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Drogi uzytkowniku, przed rozpoczeciem przyjemnej jazdy uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi. Zapoznaj sie z
odpowiednimi wytycznymi dotyczagcymi uzytkowania i przechowuj instrukcje oraz certyfikat produktu dotaczony do
roweru w bezpiecznym miejscu. Nie uzywaj roweru elektrycznego z wspomaganiem, zanim nie poznasz jego dziatania!
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Instrukcje Bezpieczenstwa

Szanowni uzytkownicy

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis zdroworozsadkowego uzytkowania i konserwacji roweru ze wspomaganiem elektrycznym. Aby zapewnic bezpieczna jazde,
nalezy uwaznie przeczytacinstrukcje obstugi, aby zrozumiecdziatanie, funkcje, srodki ostroznosci i kwestie zwigzane z konserwacja tego produktu. W razie watpliwosci
nalezy skontaktowac$ie z wyznaczonym zespotem obstugi klienta lub lokalng autoryzowana stacja serwisowg w celu uzyskania diagnozy i pomocy.

Instrukcje Bezpieczeristwa

1.
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10.
11.

12.

13.

Nalezy zrozumiec1 przestrzegacsrodkéw ostroznosci zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, aby odpowiednio zminimalizowac fyzyko. Podczas jazdy w miejscach
publicznych nalezy przestrzegackrajowych i lokalnych przepiséw i regulacji. Zachowac ostrosci podczas jazdy, aby utrzymac v miare bezpieczng odlegtoscod innych oséb i
pojazdéw.

. Podczas korzystania z roweru ze wspomaganiem elektrycznym nalezy postepowaczgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji obstugi, w przeciwnym razie wszelkie

poniesione szkody bedg musiaty zostac poniesione przez uzytkownika.

. Ten produkt nie jest profesjonalnym rowerem terenowym i nie spetnia norm dotyczacych uzytkowania roweréw terenowych.
. Pierwsza jazde nalezy odbyc miejscu niepublicznym bez ruchu ulicznego, aby zapoznacie z jego dziataniem. Dopiero potem mozna jezdzicpo drogach publicznych.
. Przed kazda jazda nalezy doktadnie sprawdzic; czy nie ma poluzowanych elementéw mocujacych lub uszkodzonych czesci. Jesti podczas jazdy pojawig sie nietypowe

dzwieki, nalezy natychmiast przerwacjazde i zwrdcicsie o diagnoze i pomoc do wyznaczonego zespotu obstugi klienta.

. Nie nalezy przekraczacpredkosc¢i podczas jazdy. Pod zadnym pozorem nie nalezy jezdzic po drogach, na ktérych znajduja sie pojazdy silnikowe.
. Ze wzgleddw bezpieczenstwa uzytkownicy w wieku ponizéj 16 lat nie mogg korzystac tego produktu. Ten produkt nie powinien bycizywany w nastepujacych

przypadkach:

-Osoby pod wptywem alkoholu lub narkotykdéw.

-Osoby niezdolne do wykonywania forsownych czynnosci fizycznych z powodu choroby.

-Osoby, ktére nie sa w stanie utrzymacféwnowagi lub nie s3 w stanie tego zrobicZ powodu stabych umiejetnosci motorycznych.

-Osoby, ktérych catkowita waga przekracza maksymalny limit obcigzénia tego produktu. (Opis limitéw wagowych znajduje sie w punkcie 2.1.1).
-Kobiety w cigzy.

. Nalezy zachowac bstrozinos¢podczas korzystania z tego produktu w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, takich jak sitieg, deszcz, stiskie lub oblodzone drogi.
. Nie tadowac produktu, gdy tadowarka lub zasilacz s3 mokre. W przypadku tadowania w miejscach publicznych nalezy przestrzegaciokalnych przepiséw i regulacji

dotyczacych bezpieczeristwa.

Aby zapewnicbezpieczng jazde, nalezy uzywaczatwierdzonych czesci.

W przypadku koniecznosci modyfikacji roweru ze wspomaganiem elektrycznym nalezy skonsultowac $ie z wyznaczonym zespotem obstugi klienta, przestrzegajac lokalnych
przepiséw i regulacji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazénia ciata lub uszkodzenia produktu spowodowane nieautoryzowanymi modyfikacjami roweru ze
wspomaganiem elektrycznym przez uzytkownika.

Aby zmniejszyc fyzyko obrazér ciata uzytkownika podczas jazdy, nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami UWAGA, NIEBEZPIECZENSTWO i OSTRZEZENIE zawartymi w
niniejszej instrukgji i stosowac%ie do nich.

Nie taduj akumulatora, gdy rower elektryczny jest wtgczony lub jezdzi, bo mozész sie poparzyc’

- NIEBEZPIECZENSTWO: Zignorowanie tego ostrzezénia mozé spowodowac tbrazénia ciata. Celem tego wpisu jest zapewnienie ostrzezén dla uzytkownikéw w

celu zminimalizowania ryzyka, ktére pojawia sie podczas jazdy na rowerze.

+ OSTRZEZENIE: Zignorowanie tego ostrzezénia mozé spowodowac Uszkodzenie pojazdu i jego wyposazénia. Celem tego wpisu jest zapewnienie ostrzezénia dla

uzytkownika w celu zminimalizowania mozliwych uszkodzen produktu podczas jazdy.
+ UWAGA: Zignorowanie tego ostrzezénia mozé spowodowac hiewielkie uszkodzenie urzadzenia lub uniemozliwic jego dziatanie. Celem tego wpisu jest
zapewnienie ostrzezén dla uzytkownikoéw w celu zminimalizowania ryzyka, ktére pojawia sie podczas jazdy na rowerze.
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1. Produkt

é(w:%[j
Montaz Osi
Przedniej

Instrukcja Obstugi tadowarka
8-10 13-15
Klucz Ptaski Siubokret W Ksztatcie Litery Z

3JJJ

M3 M4 M5 M6

Siubokret Szesciokatny Dzwonek Rowerowy

Siodetko | Sztyca

Pedaty X2

Rama Roweru

Przedni Btotnik

Przednia
Opona

1.1 Lista Pakowania




1. Produkt

Siodetko

Sztyca podsiodtowa
Tylne stiatto

Zacisk podsiodtowy
Tylny btotnik

Odbtysiiik

Tylny hamulec
Silnik

Przerzutka tylna

Opona

tarfcuch

7

Kierownica

Mostek

Przednie swiatto

Bateria

Przedni widelec

Przedni btotnik
Przedni hamulec

Pedat

Korba
Zawér

Zebatka

1.2 Opis Komponentéw



1. Produkt

Bie
o Wspoma%ania Dadienia ) .
Dzdignia hamulca ey Wyswietlacz Wskaziiik biegu hamuﬁcagéylnego Pojemnosc

. akumulatora
przedniego Potaczenie Bluetooth

Wspomaganie prowadzenia

G

R\ //,
Przycisk Wigcznik
reflektora zasilania

o Informacje o jezdzie
log )y jeol

Opis funkcji podstawowych

Predkos¢”

Jednostka predkosci

Reflektor

Poziom PAS
Kod btedu

Informacje o przebiegu

1.Wiaczanie/Wytaczanie: Krétkie nacisniecie przyciskul@ przez 1 sekunde wtacza urzadzenie. Przytrzymanie przyciskul@przez 3 sekundy powoduje wytaczenie.

2.Regulacja poziomu wspomagania: Uzyj przyciskéw &g i @, aby dostosowacpoziom wspomagania.

3.Tryb prowadzenia roweru: Przytrzymaj przyciskaaby uruchomictryb wspomagania prowadzenia. Predkos¢tynosi 6 km/h, a na ekranie pojawi sie ikonal@y.

Zwolnienie przyciskuazakoﬁczy wspomaganie, a ikona zniknie.

4.Przetacznik swiatek: Przytrzymaj przycisk @B, aby whaczyc/wytaczyc$wiatto na wyswietlaczu oraz poinformowac $terownik o wigczeniu/wytaczeniu reflektora.
5.Poziom natadowania baterii: Poziom baterii wyswietlany jest w pieciu segmentach. Przy wysokim napieciu sfieca wszystkie segmenty. Przy niskim napieciu

widoczna jest tylko zewnetrzna ramka - nalezy natychmiast natadowacbaterie.

Q000 2 % —iE0%
B0 ) 5% B0%
00} - 50%
W )2 %—30%
T ) 5%-20%
C» o%- S%

6.Wyswietlanie kodoéw btedow: W przypadku usterki systemu wspomagania elektrycznego wystietlacz automatycznie pokazé kod btedu. Szczegétowe informacje

znajdujg sie w sekcji 3.3 ,,Objasiiienie kodéw btedéw” .

1.3 Description Des Fonctions



2. Skrécona instrukcja obstugi

Poluzuj odpowiefjnie ! ! ! U'pewnij.Siq, zé
sfuby, a nastepnie Kierownica Jest

ustaw kierownice na Wycentrowana |
e wygodnej wysokosci. e Prostopadta Do Gérnej
Rury Ramy.

2.1.1 Instrukcja Montazu - Obszar Steroy ania



2. Skrécona instrukcja obstugi
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2.1.2 Instrukcja Montazu - Btotnik/reflektor/bagaznik



2. Skrécona instrukcja obstugi
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2.1.3 Instrukcja Montazu - Koto



2. Skrécona instrukcja obstugi

Biata Linia
Bezpieczeristwa Musi

Regulacja W Przdd/tyt |
Kata Nachylenia.

2.1.4 Instrukcja Montazu - Regulacja Siodetka



2. Skrécona instrukcja obstugi

Rozréznienie lewej i prawej strony. { L

S

2.1.5 Instrukcja Montazu - Pedat



2. Skrécona instrukcja obstugi

G

Gratulacje!
Twoj rower zostat pomysthie
zmontowany!

2.1.6 Instrukcja Montazu - Efekt Koricowy



2. Skrécona instrukcja obstugi

(1) (2]

2.2 Jak Wyjac Akumulator



2. Skrécona instrukcja obstugi

Dwa sposoby tadowania
(@ tadowacakumulator bezposrednio na ramie. @ Wyjacakumulator, aby go natadowac{patrz 2.3 Wyjmowanie
akumulatora).

- Uwaga: Akumulator ma niewielkg ilos¢energii elektrycznej w momencie opuszczenia fabryki. Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy go catkowicie
natadowac?Do tadowania akumulatora rowerowego nalezy uzywacytgcznie oryginalnejtadowarki dostarczonej wraz z rowerem przez producenta. Uzycie
nieoryginalnych tadowarek mozé spowodowactiszkodzenie akumulatora.

Krok

1.

tadowanie: catkowicie Wtozyc Koricdwke tadowarki Do Portu tadowania Akumulatora, A Nastepnie Catkowicie Wtozyc iNtyczke tadowarki Do Gniazdka

Elektrycznego.

. Wskazanie Stanu tadowania: Gdy Wskaziiik tadowania Na tadowarce Stieci Sie Na Czerwono, Oznacza To, Zé Akumulator Jest W Trakcie Prawidtowego tadowania;
Gdy Wskaziiik Stieci Na Zielono, Oznacza To, Zé Akumulator Jest W Petni Natadowany.

. Czas tadowania: Okoto 6--8 Godzin.

. Zakoriczenie tadowania: Odtaczyc Zasilanie, A Nastepnie Wyciggnac Koricéwke tadowarki Z Akumulatora. W Przypadku tadowania W Sposéb @ nalezy Zamknac”
Zatyczke Przeciwpytowa Akumulatora; W Przypadku tadowania W Sposdb @ nalezy Wtozyc Akumulator Do Ramy | Zablokowac Go, A Nastepnie Zamknac Zatyczke

Przeciwpytowg Akumulatora.

- UWAGA: tadowarka zawiera urzadzenie pod wysokim napieciem, dlatego nie wolno jej naprawiac $amodzielnie, w przeciwnym razie mozé dojs¢do
niebezpieczerstwa. Zaréwno akumulator, jak i tadowarka powinny byc przechowywane w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci. W jego poblizui nie
moga znajdowac$ie przedmioty tatwopalne (np. poduszki foteli, sofy itp.) ani wybuchowe. Miejsce, gdzie znajduje sie rower, powinno bycdobrze
wentylowane i suche. Akumulatoréw nie wolno tadowac v otwartych warunkach, poniewaz mozé to spowodowac Zwarcia w urzadzeniach elektrycznych z

powodu deszczu i innych czynnikéw, co mozé prowadzicto pozardw itp.
- OSTRZEZENIE: Jesti podczas procesu tadowania wyczuwalny jest nieprzyjemny zapach lub akumulator albo tadowarka nadmiernie sie nagrzewaja, nalezy
natychmiast przerwacfadowanie i skontaktowacie z dziatem obstugi klienta.

2.3 Jak Natadoy a¢ Akumulator



2. Skrécona instrukcja obstugi

Przed uzyciem produktu: Postepuj zgodnie z instrukcja instalacji, aby prawidtowo zainstalowac vdpowiednie komponenty. Upewnij sie, zé wszystkie
elementy mocujace sa dobrze dokrecone, akumulator jest wystarczajaco natadowany i zastosuj odpowiednie sfodki ochronne podczas jazdy.
Krok 1: Dostosuj kierownice i siodetko

Dostosuj kierownice i siodetko do odpowiedniej wysokosci jazdy w zaleznosci od wzrostu rowerzysty. Upewnij sie, zé szybkozamykacz siodetka i siuby
kierownicy s catkowicie dokrecone.
Uwaga: Zaleca sie dostosowanie kierownicy do komfortowej wysokosci zgodnie z nawykami jazdy oraz siodetka do wysokosci miednicy. Jednak

wysokos¢higdy nie powinna przekraczac©znaczenia bezpieczenstwa.

Krok 2: Wiacz i dostosuj reflektor Krok 3: Dostosuj bieg

@ nacisnij przycisk zasilania na 2 sekundy, aby wiaczyc fower. Zmien tryb jazdy w zaleziosc¢i od warunkéw drogowych i wasnych
@ przytrzymaj przycisk @, aby wigczyc swiatta. potrzeb. Ten rower ma 5 pozioméw wspomagania. Uzyj przyciskow
(3 dostosuj reflektor, aby oswietlat droge przed toba. i@, aby zmieniacpoziomy.

Poziom 1 nadaje sie na stosunkowo ptaskie drogi. Im wieksze
nachylenie, tym wyzszy mozé byctistawiony poziom. Uwaga: W trybie
PAS 0 rower nie zapewnia wspomagania elektrycznego i dziata jak
zwykty rower.

E Nacisiiij przycisk
zasilaniana 1
sekunde, aby
wigczyc fower, i
przytrzymaj go przez
3 sekundy, aby go
wytgczyc?

Krok 4: Rozpocznij jazde
Zatbz kask przed rozpoczeciem jazdy.

Krok 5: Instrukcja hamowania

Lewy hamulec obstuguje przednie koto, a prawy tylne. Zawsze
najpierw uzywaj prawego hamulca, a nastepnie lewego, aby
stopniowo zwalniac1 sie zatrzymac’

Ostrzezénie: Nigdy nie uzywaj nagle tylko przedniego hamulca —
mozé to doprowadzicdo utraty rownowagi i wypadku. Maksymalne

obcigzénie tego roweru elektrycznego to 120 kg — nie przekraczaj tej
wartosc.

2.4 Ustawienia Wystwietlacza



2. Skréocona instrukcja obstugi

Krok 1: Pobierz aplikacje ENGWE, wyszukaj ,,ENGWE” w sklepie z aplikacjami i kliknij ,,Pobierz” .
Krok 2: Po pobraniu zarejestruj swoje konto: wybierz kraj rejestracji, wpisz adres e-mail i hasto, kliknij ,,Zarejestruj sie” .

Er9as s CE"lea)

Krok 3: Po rejestracji wejdzv interfejs gtéwny i kliknij na dole opcje ,,E-bike” , aby przejs¢to ,,Powiaz rower” . Znajdzmodel ,,P275 SE”
i kliknij, a nastepnie wybierz kolor - niebieski lub szary.
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2.5 Kroki Potaczenia Bluetooth



2. Skrécona instrukcja obstugi

Krok 4: Wybierz sposéb zakupu i uzupetnij dane roweru: numer ramy (na giéwce ramy), numer seryjny (pod gorna rura), zdjecie

paragonu, numer zamowienia ENGWE oraz date zakupu. Na koncu kliknij ,,Zakoncz” .

Rt TER05

< Bind Your Bike

Bike Information

Bike Frame D

Bike SN 1D

Recelpt Picture

Engwe Oniine Order No.

Order Date

LEosaZ R

<

Bind Your Bike

@ Bike Information

Gy

+

Tikkef

2025-03-27

MA250325P7250006

Receipt Picture

LRl

Krok 5: Po kliknieciu ,,Zakoricz” pojawi sie okno ,,Polacz rower” . Upewnij sie, zé Bluetooth w telefonie oraz wyswietlacz sa wigczone, i

zbliz telefon jak najblizéj do wyswietlacza. Kliknij ,,Potwierdz” - jesti wszystko sie uda, pojawi sie komunikat ,,Powigzanie zakoriczone

sukcesem” .

Connect bike

Click the Confirm button to scan the
E-Bike, make sure the E-Bike meter display
is powered on, and try to keep the phone
close to the display.

Suest

Connect bike

Click the Confirm button to scan the
E-Bike, make sure the E-Bike meter display
is powered on, and try to keep the phone
close to the display.

coneet

2.5 Kroki Potaczenia Bluetooth



2. Skrécona instrukcja obstugi

Krok 6: Znajdzhazwe Bluetooth ,,ENGWE P275 SE” i kliknij ,,Potacz” , aby nawigzacpotaczenie. Po potaczeniu otworzy sie interfejs
aplikacji, w ktérym mozna sterowac ¢trybem PAS, reflektorem oraz sprawdzic tzas jazdy, dystans, predkos< maksymalna, siednig itp.

L£F10:33 % il G2

< Connect E-Bike

Please make sure the meter display is powered on
and keep the phone close to the display (less than
50cm)

ENGWE-53 -80 connect

ENGWE P275SE & connect

2.5 Kroki Potaczenia Bluetooth



3.

Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji

Bezpieczenstwo

1

2.

Nie nalezy parkowac foweréw ze wspomaganiem elektrycznym w gtéwnym wejsciu budynku,
na ewakuacyjnych klatkach schodowych, chodnikach i przy wyjsciach bezpieczeristwa;

Nie parkowac foweréw ze wspomaganiem elektrycznym w budynkach mieszkalnych, ani nie
tadowacich w tych budynkach. Podczas tadowania w poblizii roweru nie moga znajdowac sie
zadne materiaty palne. tadowanie nie powinno trwacdtuzéj niz 12 godzin;

. Zabezpieczycpodzespoty elektryczne, aby nie dostata sie do nich woda. Podczas mycia pojazdu

nie wolno dopuscicdo kontaktu wody z czesciami elektrycznymi, takimi jak gniazda tadowania i
potaczenia wigzki przewoddw;

. Podczas regulacji wysokosci siodetka i gérnej rury nalezy pamietac;zé ich linie oznaczer pod

katem bezpieczeristwa nie moga bycidoczne;

. Uzytkownicy i dealerzy nie maja prawa do wprowadzania modyfikacji w rowerze, w tym zmiany

konfiguracji akumulatora, zmiany okablowania, zwigkszania mocy zaréwki lub dodawania
zestawu stereo;

Bezpieczeﬁstwojazdy Nalezy przestrzegackrajowych i
lokalnych przeplsow ruchu drogowego.

o (SN

~

1. Osoby ponizéj 16 roku zycia nie moga poruszac $ig po drogach na rowerach ze wspomaganiem

elektrycznym. Rowery ze wspomaganiem elektrycznym nie moga byc{vypozyczane osobom,
ktére nie potrafig nimi manewrowac; aby nie doszto do niebezpieczeristwa;

. Mozna jezdzicha rowerze po niezmotoryzowanych s¢iezkach z maksymalna predkoscia

nieprzekraczajaca lokalnych przepiséw;

. Jesti konlecznejest uzycie roweru ze wspomaganiem elektrycznym do przewozénia osoby lub

przedmiotu, powinien on bycizywany zgodnie z przepisami;

. Podczas jazdy nalezy nosicodpowiedni kask ochronny i prawidtowo zapinactiprzaz kasku.
. Podczas jazdy w deszczu lub siiiegu droga hamowania zostanie wydtuzona, nalezy zwrécicha to

odpowiednia uwage; Jazda na rowerze nie jest zalecana w przypadku niekorzystnych warunkéw
pogodowych, takich jak ulewny deszcz;

. Ze wzgledbw bezpieczenistwa nalezy przestrzegaczasad ruchu drogowego podczas jazdy. Jazda

na rowerze pod wptywem alkoholu, jazda jedng reka oraz jazda bez trzymania kierownicy sg
zakazane;

. Do jazdy na rowerze zaleca sie odziez w jaskrawych kolorach, ktéra powinna byc $tosunkowo

luzita, aby umozliwic $wobodny ruch ciata; mankiety odziezy nie powinny byc byt duzé, aby nie
zwigkszac tyzyka podczas jazdy. Nie nalezy nosicbutéw na wysokim obcasie; zalecane jest
obuwie sportowe.

Srodki ostroznos<i podczas jazdy na rowerze

1.
2.
3.
4.

5.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy przestrzegaciasad ruchu drogowego podczas jazdy;
Przed jazda nalezy prawidtowo nosickask ochronny i stosowac$rodki ostroznosci;

Po uruchomieniu roweru nalezy przyspieszacpowoli. Zbyt szybkie przyspieszanie mozé
spowodowac Utrate kontroli nad rowerem.

Podczas jazdy w deszczu lub siiiegu nalezy odpowiednio wydtuzycdroge hamowania.
Jezdzicbstroznie, aby nie doszto do upadku;

Zredukowacbieg mechaniczny przed zatrzymaniem sie na nastepna jazde.

o

~

©

<]

. Nie dotykachatadowanych elektrycznie czesci roweru elektrycznego, takich jak

ztacze akumulatora, port tadowania akumulatora i wtyczka zasilania tadowarki,
mokrymi rekami lub metalowymi przewodamij

. Nie nalezy demontowac tzesci elektrycznych bez zgody, w przeciwnym razie do

czesdi elektrycznych mogg przedostacie ptyny i wiéry metalowe;

. Roweru nie wolno pozostawiacha storicu/deszczu przez dtuzszy czas, poniewaz

spowoduje to pogorszenie stanu czesci;

. Jesti konieczne jest czyszczenie roweru, nalezy przetrzec fame woda zmieszang z

neutralnym siodkiem czyszczacym. Nie demontowac-ani nie myctwewnetrznych
czesci, aby nie doszto do zwarcia w obwodzie.

Uwaga: Rowery moga byc$erwisowane tylko przez profesjonalistéw. Jesti rower
nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac $ie z dziatem obstugi klienta lub udac”

sie do wyznaczonej przez nas profesjonalnej stacji naprawczej.

Kontrola przed rozpoczeciem jazdy

1.

2.

3.

S

1.

w
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Po wiaczeniu zasilania sprawdzic stan wskaziikéw oraz poziom natadowania

akumulatora;

Sprawdzicstan ostietlenia przedniego i tylnego stwiatet oraz kat oswietlenia

sWwiatta przedniego;

Sprawdzic$tan sygnatu dzvickowego w rowerze ze wspomaganiem

elektrycznym;

. Sprawdzicpotozénie kierownicy i sztycy podsiodetkowej oraz stan dokrecenia
siub mocujacych (lub szybkozamykacza),

. Sprawdzicstan hamulcédw pod katem swobodnego i prawidtowego dziatania.
Swviatto tylne powinno zapalacsie podczas hamowania;

. Sprawdzic; czy cisilienie w oponach jest prawidtowe. Sprawdzic powierzchnie
opon pod katem pekniec nietypowego zuzycia, a takzé pod katem wbicia
gwozdzi, kamieni, szkta i innych ostrych przedmiotéw;

. Sprawdzic; czy sfuby két s3 odpowiednio dokrecone. Sprawdzic; czy nie brakuje

odblaskéw pedatéw, czy nie sg one uszkodzone lub zabrudzone.

vodki ostroznosci podczas pchania i parkowania

Wytacznik zasilania powinien byc4vytagczony podczas pchania, aby zapobiec

wypadkom spowodowanym niezamierzonym przekreceniem uchwytu

przyspieszania;

. Tryb wspomagania mozna wigczycpodczas jazdy pod gére lub przewozénia
ciezkich tadunkéw;

. Podczas zatrzymywania roweru nalezy oprzecpodnézki na réwnej powierzchni, a
nastepnie wylaczyczasilanie;

. Nalezy regularnie przeprowadzic konserwacje i czyszczenie, aby utrzymacfower w
jak najlepszym stanie.

3.1 Svodki ostroznosci dotyczace uzytkowania



3. srodki Ostroznosci Dotyczgce Konsery acji

Konserwacja i samodzielna kontrola catego pojazdu

1.

2.
3. Kierownice, sktadany wspornik kierownicy, siodetko, sztyce, przednie i tylne osie, waty sfodkowe, kota zamachowe i taricuchy, przednie i tylne kota oraz inne

Rowery ze wspomaganiem elektrycznym sa fabrycznie wyregulowane pod katem optymalnego dopasowania. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac ie z
producentem lub dostawca;

Regularnie sprawdzaccisiiienie w oponach pod katem prawidtowej wartosci;

gtéwne elementy powinny byc fegularnie sprawdzane i regulowane, aby zapewnic; zé elementy przektadni sa w normalnym stanie roboczym. Jesti nakretki i
siuby poluzuja sie, nalezy je z czasem dokrecicy

. W przypadku czes¢i wymagajgcych smarowania (takich jak tozyska osi przedniej, tozyska osi srodkowej, tozyska osi tylnej, zestaw misek widelca, tozyska

pedatéw itp.) zaleca sie dodawanie 3# smaru na bazie wapnia (smaru) co szes¢ niesiecy; Co dwa miesigce napetniacfaricuch, linke do zmiany biegéw,
podnézék itp. olejem silnikowym 30 #;

. Jesti czesci zuzywajace sie (np. klocki hamulcowe, taficuchy, opony itp.) okazj sie uszkodzone, mozna je wymienic lokalnym punkcie serwisowym, ale nalezy

uwazacy aby uzywactzesdi tego samego typu i specyfikacji.

A\ Konserwacja silnika

1.
2.

3.

Podstawa i zastepki silnika zostaty zaplombowane i uszczelnione, wiec nie nalezy ich otwieracy

Silnik nalezy utrzymywac v czystosci. Nalezy podjgc$rodki ochronne, aby zapobiec przedostawaniu sie do wnetrza silnika ciat obcych, zfacych cieczy, gazéw
itp. Nie uderzacani nie przypiekacobudowy silnika, poniewaz mozé to spowodowacjej uszkodzenie.

Silnik jest wodoodporny zgodnie z klasg IPX5. Nie ptukacilnika pistoletem na wode ani nie zanurzacgo w wodzie. Gdy poziom wody osiggnie sfodek piasty
silnika, mozé to spowodowaczwarcie w okablowaniu wewnetrznym catego roweru i uszkodzenie czesci elektrycznych.

A\ Konserwacja akumulatora

1.

2.

3.

Akumulator litowy charakteryzuje sie duzg pojemnoscia, dtuga zywotnoscia i niewielkg waga, a ich zywotnosc¢ Zalezy od sposobu uzytkowania. Nalezy tadowac”
akumulator w odpowiednim czasie i nie przechowywac go bez tadowania przez dtuzszy czas;

Do pierwszego tadowania nalezy natadowacakumulator. Zalecany czas tadowania wynosi od 6 do 8 godzin za kazdym razem. Nie nalezy go tadowacdtuzéj niz"
12 godzin.

Jesti rower nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy tadowac akumulator litowy przez ponad dwie godziny co miesiac, aby uniknacjego roztadowania; Gdy
napiecie akumulatora jest zbyt niskie, mozé to bycbardzo szkodliwe. Uszkodzenie to nie jest mozliwe do naprawienia i ostatecznie doprowadzi do uszkodzenia
akumulatora.

- NIEBEZPIECZENSTWO: Zabrania sie nieautoryzowanego demontaz(i starych akumulatoréw. Zabracgo do miejsca wyznaczonego przez wiadze lokalne lub do

punktu napraw autoryzowanego przez Spétke.

OSTRZEZENIE: Nie umieszczac‘akumulatora w poblizt otwartego ognia lub zi6det ciepta o wysokiej temperaturze. Nie mozé go wrzucacdo ognia. W
przypadku upalnej pogody nalezy podjac$¥odki w celu jego ochrony przed stoficem.

3.2 Konserwacja | Samokontrola



3. srodki Ostroznosci Dotyczace Konsery acji

Ogolne Rozwigzywanie Probleméw

Warunki Awarii

Pojazd Nie Dziata

Niewystarczajacy Zasieg

Bateria Sie Nie taduje

Silnik Nie Dziata Po
Wiaczeniu Zasilania

Nieprawidtowe Przyspieszenie
Lub Niska Predkos¢”

Mozliwe Przyczyny

Niski Poziom Baterii
Zte Potaczenie Elementdéw Elektrycznych
Nieprawidtowa Kolejnos¢Uruchamiania

Niewystarczajgce Cisitienie W Oponach
Strome Podjazdy, Wiatr, Czeste Hamowanie,
Przeciazénie Itp.

Uszkodzone, Wadliwe Lub Zuzyte Baterie
Stabe Potgczenie tadowarki
Uszkodzona tadowarka
Baterie Przechowywane Przez Diugi Czas Bez
Regularnego tadowania

Poluzowany Lub Uszkodzony Kabel Silnika
Poluzowana Lub Uszkodzona Manetka Gazu
Uszkodzony Silnik

Niski Poziom Baterii

Kody btedow
Kody btedéw Opis usterki
01 Btad czujnika Halla
02 Awaria manetki gazu
03 Btad transmisji TX kontrolera
04 Zabezpieczenie przed niskim napieciem
05 Utrata Fazy Silnika

Typowe Rozwigzania

NatadowacBaterig
Wyczyscici DokrecicZtgcza
UruchomicRower We Wtasciwej Kolejnosci (zob. 2.4)

SprawdzicOpony Pod Katem Nieszczelnos¢i | NapompowacJe
Zaleca Sie Jazde Z Asystg Lub Zmiane Trasy
Skontaktuj Sie Z Zespotem Posprzedazowym Engwe W Celu Uzyskania Rozwiazania.

Ponownie Podtaczyctadowarke
Wymienictadowarke
Skontaktuj Sie Z Zespotem Posprzedazowym Engwe W Celu Uzyskania Rozwiazania.

Ponownie Podtgczyciub WymienicKabel
Dokrecictub WymienicManetke Gazu
Skontaktuj Sie Z Zespotem Posprzedazéwym Engwe W Celu Uzyskania Rozwigzania.

Catkowicie Natadowac Baterie

Kody btedéw Opis usterki
06 Awaria czujnika
07 Btad odbioru RX kontrolera
08 Przegrzanie silnika
30 Nieprawidtowa komunikacja

3.3 Metody sprawdzania btedéw i sposoby ich usuwania



4. Informacje o ustugach

Zasady gwarancji

1. Uzytkownik powinien prawidtowo korzystacZ roweru zgodnie z wymaganiami niniejszej instrukgji. W przypadku wad roweru spowodowanych jakoscia podczas produkcji Spétka wypetni
swoje zobowigzania gwarancyjne zgodnie z przepisami ustawy o ochronie konsumentéw; . , . o . . .

2. derzypaéiku Lllsterek nieobjetych gwarancjg i usterek gtéwnych komponentéw po okresie gwarancyjnym, Spétka bedzie odpowiedzialna za naprawe, ale uzytkownik musi pokryc”
odpowiednie koszty; X . L . o . . . .

3. W przypadku wymiany akumulatora, ktéry przekroczyt okres gwarancj, mozna je kupic naszej firmie. Zuzyte akumulator% zostana nastepnie odebrane przez nasza firme i wystane do

producenta akumulatoréw, co ogranicza ryzyko zwigzane z bezpieczenstwem spowodowane przez zuzyte akumulatory i ic|

Zakres i czas trwania gwarangji

Przedmiot

Czeéc
podstawowa

Komponent
elektryczny

Silnik

Akumulator

Nazwa Czesci Zamiennej
Rama

Widelec, kierownica, podwyzszenie
kierownicy, sztyca siodetka

Opony
Siodetko, hamulce, tarcze hamulcowe,
klamki hamulcowe
Korba, tarcze rowerowe, pedaty, podnézki,
btotniki, szybkozamykacz sztycy
podsiodtowej, szybkozamykacz do sktadania,
piasty, trzpienie zmiany biegéw, tylne
trzpienie zmiany biegdw, kota zamachowe,
faficuchy, watki srodkowe, amortyzatory.

Kontroler, tadowarka, kable
gtéwne/pomocnicze, wskazniki, uchwyt
przyspieszania, czujnik momentu
obrotowego, pokrywa akumulatora,
klamka hamulca do odfgczenia zasilania

Swiatto przednie, $wiatfo tylne

Ruch silnika, element Hall, fozysko,
sprzegto

Gdrna pokrywa akumulatora, dolna
pokrywa akumulatora, pojemnik na
akumulator, ogniwa

Okres
Gwarancji
12 miesigcy

12 miesiecy
1 miesiecy

3 miesiecy

6 miesiecy

12miesiecy

6 miesiecy

12miesiecy

12 miesigecy

mozliwym zanieczyszczeniem sfodowiska.

Opis Gwarancji

Normalne odksztatcenia wynikajace z uzytkowania lub pekniecia spawanych czes¢i podczas uzytkowania, a takzé
problemy jakosciowe spowodowane procesem produkcyjnym sg objete gwarancjg producenta lub wymieniane
bezptatnie; Modyfikacje lub uszkodzenia spowodowane kolizjg nie s3 objete gwarancja ani bezptatng wymiana.

Opony przebite ostrymi przedmiotami, uszkodzenia czeéci zamiennych w wyniku kolizji itp. nie sg objete
gwarancja ani bezptatng wymiana.

Gwarancja lub bezptatna wymiana nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez cztowieka, samodzielnych
modyfikacji lub uszkodzen spowodowanych kolizja.

W przypadku zwarcia lub przepalenia i awarii spowodowanych nisk3a jakoscig podczas produkgji
producent zapewni gwarancje lub bezptatna wymiane; Jedli problem jest spowodowany przedostaniem
sie wody, odigczeniem lub uszkodzeniem przez cztowieka, nie jest on objety gwarancja ani bezptatna
wymiana.

Problemy takie jak brak fazy, spalony element Halla, rozmagnesowanie i nienormalny hatas w tozyskach sa
objete gwarancja producenta lub wymieniane bezptatnie; Awarie spowodowane uszkodzeniem kabli,
przedostaniem sie wodly itp. nie sg objete gwarancja ani bezptatng wymiana.

Jesli akumulator nie zostanie natadowany lub ma pojemnos$é mniejsza niz 70% itp., zostanie objeta
gwarancjg producenta lub wymieniona bezptatnie (okres gwarancji akumulatora nie zostanie w tym
przypadku ponownie obliczony, a okres gwarancji wymienionego akumulatora bedzie rowny pozostatemu
okresowi gwarancji poprzedniego). Awaria spowodowana uszkodzeniem przez cztowieka nie jest objeta
gwarancja ani bezptatng wymiana.

Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania do kolejnego wtasciciela lub innego nabywcy roweru ze wspomaganiem elektrycznym.

4.1 Serwis posprzedazowy i gwarancja



4. Informacje o ustugach

Opis gwarancji

1. Gwarancja na akcesoria jest podana w ich okresie gwarancyjnym;

2. Czas gwarancji liczony jest od daty zakupu;

3. Samodzielny demontaz tadowarki, akumulatora, silnika spowoduje utrate prawa do gwarancji;

4. Wszystkie pozostate akcesoria dla catego roweru nie sg objete gwarancja, z wyjatkiem trzymiesiecznej gwarancji jakosci;

5. Gdy niektoére czesci ulegna awarii, nalezy ich wysta¢ do wyznaczonego punktu naprawczego w celu naprawy. Nie nalezy demontowac ich
samodzielnie. Nalezy zwréci¢ uwage, aby wszystkie oznaczenia na kontrolerze, akumulatorze i tadowarce byty kompletne;

6. W przypadku napraw catego roweru nalezy przedstawic¢ karty gwarancyjne, faktury, certyfikaty zgodnosci i inne stosowne dokumenty;

7. Akumulator jest objety gwarancjg pod warunkiem zwrotu zuzytego lub uszkodzonego. Jesli wystapi problem z akumulatorem, nalezy najpierw
zwrdcic¢ ja do producenta, ktéry oceni, czy jest on objety gwarancja zgodnie ze standardami testowania.

Karta Gwarancyjna

Jednostka
Uzytkownik
Imie i nazwisko Numer telefonu

Adres do korespondencji

Data zakupu Kolor
Model roweru Numer faktury
Numer ramy Numer silnika
Rejestr Naprawy
Data Przedmiot serwisu Uwagi

4.2 Karta gwarancyjna i dokumentacja serwisowa



4. Guide des services

Parametry Produktu

Model produktu
Materiat Ramy
Maksymalne Obcigzenie
Maksymalna predkosc¢”
Moment obrotowy silnika
Pojemnos¢ baterii
Maksymalny zasieg
Rozmiar opon

Cisitienie w oponach
tadowarka

Czas tadowania

Stopien y odoodpornosci
Waga roweru

Maksymalna tadownos¢”
bagaznika tylnego

ENGWE P275 SE
Rama aluminiowa
120KG / 265lbs
25km/h

40NmM

468wh Li-ion
100km / 62mile*
27.5%1.95"

Niey if cej niz 350 kPa
42V 2A

6-8 godzin

IPX5

23.6kg/51.92lbs

25kg / 55Ibs.

*Maksymalny zasieg zmierzony na 1. biegu przy petnym natadowaniu i obcigzéniu 75 kg na ptaskiej powierzchni w temperaturze 25°C i
wilgotnosci wzglednej 70%. Rzeczywiste wyniki moga sie réznic i zaleznos¢i od biegu, temperatury, obcigzénia, predkosci wiatru, stanu drogi i
innych czynnikéw.

*Wszystkie podane wartosci masy majg tolerancje +/- 3%-5%.

4.3 Tabela parametréy produktu
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Infolinia serwisowa:

+33805980036 (UE) Godziny pracy: 9:00-18:00 (GMT+1), od poniedziatku do pigtku.

+39 800776809 (UE) Godziny pracy: 9:00-18:00 (GMT+1), od poniedziatku do pigtku.

+18442007117 (USA) Godziny pracy: 9:00-18:00 (PST-8), od poniedziatku do pigtku

Strony internetowe: engwe.com, engwe-bikes-uk.com, engwe-bikes.de, engwe-bikes.com, pl.engwe.com
Jesli masz pytania lub sugestie dotyczace instrukcji, przestij je na ponizszy adres e-mail.

E-mail: service2@engwe-bikes.com
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